
のキリスト教週間のご案内 

 

 

 

 

 
               
                
            
 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

      

     

恐れることはない、わたしはあなたと共にいる神。 

たじろぐな、わたしはあなたの神。 

勢いを与えてあなたを助け 

わたしの救いの右の手であなたを支える。                  

イザヤ書 41章10節 

                                           

 

2011 年○月 

 
 神を仰ぎ、人に仕う 

 

2014 年度年間聖句 
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毎週木曜日 18時 40 分～19時 40 分、 緑聖ホールＣ室にて行っております。 

どなたでも自由にご参加ください。 

・1 月 8 日（木） エゼキエル書 34章   濱田辰雄チャプレン（聖学院小学校・幼稚園） 

・1 月 15 日（木） エゼキエル書 35章   東野尚志牧師 

 

No.16 2015 年 1 月 

全学礼拝期間について 

2014 年度秋学期の全学礼拝は、下記日程で行っています。毎週火曜日から金曜日、 

14 時 40 分から 15時 10 分です。どなたでも自由にご参加ください。 

 

秋学期／2014 年 9月 23 日（火・祝）～2015 年 1月 16 日（金） 

 

             
「ユー・レイズ・ミー・アップ」 

 
 ここ数年、ときどき耳にしてはいいなーと思っている曲があります。それは、「ユー・
レイズ・ミー・アップ」という曲です。皆さんも多分どこかで聞いたことがあると思いま

す。昨年の聖歌隊のコンサートでも歌われていました。この曲は、曲全体の盛り上が

りと歌詞がぴったりと合っていて、聞く者の心を非常に高揚させてくれます。 

 この曲は、混声デュオ「シークレット・ガーデン」が 2002 年にオランダでリリースした

アルバム『Once in a Red Moon』に収録された曲で、作曲は同グループのノルウェ

ー出身のロルフ・ラヴランドが、また作詞はアイルランド出身の作家ブレンダン・グラ

ハムが手掛けています。2003 年にアイルランドの歌手ダニエル・オドネルがカバー

してヒットし、その後多くのアーティストによってカバーされています。一番では、次の

ように歌われています。 

When I am down and, oh my soul, so weary 

When troubles come and my heart burdened be 

Then, I am still and wait here in the silence 

Until you come and sit awhile with me 

You raise me up, so I can stand on mountains 

You raise me up, walk on stormy seas 

I am strong, when I am on your shoulders 

You raise me up......To more than I can be 

意訳してみると、このような感じでしょうか。「落ち込んで、心がすっかりふさぎ込ん

でいるとき、困難が起こって、心が重荷でつぶされそうなとき、あなたが来てくれて、

わたしのそばにそっと座ってくれるまで、わたしはここで黙ってじっと待ちます。あなた

は、わたしを立ち上がらせてくれます。だから、わたしは山の上に立つことができま

す。あなたは、わたしを立ち上がらせてくれます。だから、わたしは荒海をも歩くこと

ができます。わたしは、あなたの肩に担われて、強くなります。あなたはわたしを立ち

上がらせ、前よりも一層強くしてくれます」。 

ここで歌われている「You」とは、誰でしょうか。それは、友人、恋人、両親、だれで

もなり得ると思います。しかし、最大の「You」は、父なる神ではないでしょうか。わたし

たちを愛して止まない、イエス・キリストの父なる神こそ、たえずわたしたちの傍らに寄

り添ってわたしたちを慰め、励まし、失望と困難から立ち上がらせて下さる方だから

です。是非一度、この曲をじっくり味わってみてください。  

（大学・政治経済学部チャプレン 菊地 順） 

 

主の祈り 
天にましますわれらの父よ 

ねがわくはみ名をあがめさせたまえ 

み国をきたらせたまえ 

みこころの天になるごとく 

地にもなさせたまえ  

我らの日用の糧を今日も与えたまえ 

我らに罪をおかすものを我らがゆるすごとく 

我らの罪をもゆるしたまえ 

我らをこころみにあわせず 悪より救い出
いだ

したまえ 

国とちからと栄えとは 限りなくなんじのものなればなり 

                              アーメン 

 

 

平和を実現する人々は、幸いである、その人たちは神の子と呼ばれる。 

マタイによる福音書 5 章 9節 

Blessed are the peacemakers, for they will be called children of God.  

      Matthew 5:9 (NIV) 

 
1 月月間聖句 
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奨励者 渡辺 英人 

（政治経済学科准教授） 

司会者 佐野 正子 

奏楽者 今村 優子 

◆  ◆  ◆ 

前 奏  

讃美歌 312 番 1、2 節 

聖 書 哀歌 

  3 章 22～23 節（旧約 P.1289） 

祈 祷 

奨 励  「今いる場所を見失わなければ」 

祈 祷  

讃美歌 312 番 3 節 

主の祈り 

後 奏  

 
 

1 月 7日（水） 

 
奨励者 瀬名 浩一 

（政治経済学科教授） 

司会者 菊地 順 

奏楽者 渡辺 善忠 

◆  ◆  ◆ 

前 奏  

讃美歌 163 番 1、2、3 節 

聖 書 ヨハネによる福音書 

  15 章 16 節（新約 P.199） 

祈 祷 

奨 励 「さあ、出かけて行こう」 

祈 祷  

讃美歌 163 番 4、5 節 

主の祈り 

後 奏  

 

1 月 13 日（火） 

 
1 月 14 日（水） 

 

奨励者 E. D. オズバーン 

（欧米文化学科担当チャプレン） 

司会者 阿部 洋治 

奏楽者 相川 徳孝 

◆  ◆  ◆ 

前 奏  
讃美歌 379 番 1、2 節 
聖 書 エレミヤ書 

  29 章 11 節（旧約 P.1230） 
ローマの信徒への手紙 
8 章 28 節（新約 P.285） 

祈 祷 
奨 励 「ミッション：ポッシブル」 
祈 祷  
讃美歌 379 番 3、4 節 
主の祈り 
後 奏  

 
 

1 月 8日（木） 

 
―成人を祝う礼拝― 

奨励者 菊地 順 

（大学・政治経済学部チャプレン） 

司会者 山口 博 

奏楽者 大井 恵子 

◆  ◆  ◆ 

前 奏  

讃美歌 452 番 1、2 節 

聖 書 コリントの信徒への手紙一 

  14 章 20 節（新約 P.318） 

祈 祷 

奨 励 「大人となる」 

祈 祷  

讃美歌 452 番 3 節 

主の祈り 

後 奏  

 
 

1 月 9日（金） 

 
1 月 15 日（木） 

 
―卒業生を覚える礼拝― 

奨励者 山口 博 
（副院長・キリスト教センター所長・児童学科担当チャプレン） 
司会者 菊地 順 

奏楽者 ングワー 路津子 

◆  ◆  ◆ 

前 奏  

讃美歌 453 番 1、2 節 

聖 書 フィリピの信徒への手紙 

  2 章 12～16 節（新約 P.363） 

祈 祷 

奨 励 「デザイン」 

祈 祷  

讃美歌 453 番 3 節 

主の祈り 

後 奏  

 
 

1 月 16 日（金） 

 

奨励者 喜田 敬 

（児童学科教授） 

司会者 菊地 順 

奏楽者 清水 貴子 

◆  ◆  ◆ 

前 奏  

讃美歌 280 番 1、2 節 

聖 書 ルカによる福音書 

  1 章 68～79 節（新約 P.102） 

祈 祷 

奨 励 「世を照らす光」 

祈 祷  

讃美歌 280 番 3、4 節 

主の祈り 

後 奏  

 
 

1 月 6日（火） 

 
奨励者 佐野 正子 

（こども心理学科担当チャプレン・国際部長） 

司会者 山口 博 

奏楽者 清水 貴子 

◆  ◆  ◆ 

前 奏  

讃美歌 二編 59番 1、2 節 

聖 書 コリントの信徒への手紙ニ 

  4 章 16～18 節（新約 P.329） 

祈 祷 

奨 励 「見えないものに目を注ぐ」 

祈 祷  

讃美歌 二編 59番 3 節 

主の祈り 

後 奏  

 
 

奨励者 黒木 章 

（日本文化学科教授） 

司会者 阿部 洋治 

奏楽者 浦沢 如希 

◆  ◆  ◆ 

前 奏  

讃美歌 136 番 1、2 節  

聖 書 詩編 

  130 編 1～6 節（旧約 P.973） 

祈 祷 

奨 励 「贈ることば」 

祈 祷  

讃美歌 136 番 3、4 節 

主の祈り 

後 奏  

 
 


